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Pal Bot™

FREE 3 YEAR WARRANTY REGISTRATION
3 ANS DE GARANTIE, INSCRIPTION GRATUITE
REGISTRO DE GARANTÍA DE 3 AÑOS GRATIS

KOSTENLOSE REGISTRIERUNG 3 JAHRE GARANTIE
三年免费保固
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Package contents
L’emballage contient
Contenidos del paquete
Packungsinhalt
包装内容

q 
AWAKE / SLEEP switch
Bouton marche / arret
Botón de PRENDER / Apagar
Aufwecken/Schlafen-Schalter
清醒/睡眠开关

Pal Bot speaker system
Système de haut-parleurs Pal Bot
Sistema de altavoces Pal Bot
Pal Bot Lautsprechersystem
Pal Bot喇叭

MicroUSB cable
Câble Micro USB
Cable de Micro USB
Micro-USB-Kabel
microUSB充电线

e 
3.5mm retractable audio cable
Câble audio 3.5mm rétractable
Cable de audio retractable de 3.5 mm
3,5mm einziehbares Audiokabel
3.5毫米可伸缩音频线

w 
Volume control
Contrôle du volume
Control de volumen
Lautstärkenregler
音量控制

r 
USB power port
Port d’alimentation USB
Puerto de USB
USB Powerport
USB电源口

t 
LED eyes
Yeux LED
Ojos LED
LED Augen
LED眼睛

y 
Moving arms
Bras mobiles
Brazos móviles
Sich bewegende Arme
可调整手臂

u 
4-watt speakers
Haut-parleurs 4-Watts
Altavoces de 4-watt
4-Watt Lautsprecher
4瓦喇叭

i 
Passive bass woofer
Caisson de basse passif
Woofer bajo pasivo
Passiver Basswoofer
无源低音炮
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Product diagram
Schéma du produit
Diagrama de product
Producktabbildung
产品图



Charging
Charge
Carga
Laden
充电

Power
Alimentation
Poder
Power
电源

Connect MicroUSB cable for charging.  2-3 hours = 100 %
Branchez le câble MicroUSB pour le charger. 2-3 heures = 100%
Conecte el cable MicroUSB para cargar. 2-3 horas = 100 %
Zum Laden verbinden Sie das Micro-USB-Kabel. 2-3 Stunden = 100%
连接microUSB充电线进行充电。 2-3小时= 100％

Use the AWAKE/SLEEP switch to turn power on and off.
Utilisez le bouton awake / sleep pour mettre l’appareil sous et hors tension.
Utilice el interruptor del sueño despierto para encender y apagar. 
Benutzen Sie den Aufwecken/Schlafen-Schalter um das Gerät an bzw. auszuschalten.
使用清醒/睡眠开关来开启和关闭电源 。

Pull the 3.5mm retractable audio cable and connect it to your audio device.
Tirez le câble audio 3.5mm rétractable  et connectez le à votre appareil audio.
Extire el cable de audio retractable de 3.5 mm y únase con su aparato de audio.
Ziehen Sie das 3,5mm Kabel heraus und verbinden Sie es mit dem Audiogerät.
拉出可伸缩的3.5mm音频线连接到您的音频设备 。

Operating instructions
Mode d’emploi
Instrucciones de Operación
Bedienungsanleitung
操作说明

Audio
Audio
Audio
Audio
音频



LED eye power status

Yeux LED pour l’état de charge

LED Augen Powerstatus

LED eye 电源状态

LED estado de la alimentación del ojo

LED Eye Color Battery Status

BLINKING PURPLE Low power, 30 minutes of run time left ; recharge soon

PURPLE Charging in progress

BLUE, WHILE CHARGING Fully charged

BLUE, NOT CHARGING Power is on ; 1-6 hours of playtime left

Couleur des yeux LED Etat de la batterie

CLIGNOTEMENT VIOLET Batterie faible, il reste 30 minutes de fonctionnement ; rechargez 
rapidement

VIOLET Chargement en cours

BLEU PENDANT LE CHARGEMENT Charge complète

BLEU, HORS CHARGEMENT L’appareil est allumé ; 1-6 heures de fonctionnement

LED Eye Color Battery Status

BLINKING PURPLE Low power, 30 minutes of run time left ; recharge soon

PURPLE Charging in progress

BLUE, WHILE CHARGING Fully charged

BLUE, NOT CHARGING Power is on ; 1-6 hours of playtime left

LED Eye Color Battery Status

BLINKING PURPLE Low power, 30 minutes of run time left ; recharge soon

PURPLE Charging in progress

BLUE, WHILE CHARGING Fully charged

BLUE, NOT CHARGING Power is on ; 1-6 hours of playtime left

LED 眼睛颜色 电池状态

闪烁的紫色 低电量，剩余30分钟拨放时间，请尽快充电

紫色 充电中

蓝色，充电状态 电池已充满

蓝色，未充电状态 电源已打开，剩余1-6小时播放时间



Product specifications
Spécifications du produit
Especificaciones del producto
Produktspezifikationen
产品规格

Speakers: 4W RMS (2W x 2); 8W Peak
Audio Input: 3.5mm plug
Audio Cable Length: 24 inches
Power Input: DC 5V 
Dimensions: 4.0 x 4.8 x 3.3 inches
Weight: 12.5 ounces

Détails techniques :
Haut-parleurs : 4W RMS (2 x 2W) ; Maximum 8W
Entrée audio : prise jack 3.5mm
Longueur du câble audio : 60.96cm
Puissance d’entrée :  5V DC
Dimensions : 10.16 x 12.19 x 8.38cm
Poids : 354.36gr
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Android est une marque commerciale de Google, Inc. Le robot Android est reproduit ou modifié 
suite à un travail de création et de partage avec Google et est utilisé conformément aux termes 
décrits dans la licence Creative Commons Attribution 3.0.

© 2013 Accessory Power. Tous droits réservés. Accessory Power, le logo Accessory Power, 
GOgroove, le logo GOgroove, Pal Bot et les autres marques et logos d’Accessory Power sont soit 
des marques déposées soit des marques de Bright Ideas, Inc. aux États-Unis et/ou dans d’autres 
pays. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. 
Fabriqué en Chine. Conçu en Californie.

Android is a trademark of Google, Inc. The Android robot is reproduced or modified from work 
created and shared by Google and used according to terms described in the Commons 3.0 
Attribution License.

© 2013 Accessory Power. All rights reserved. Accessory Power, the Accessory Power logo, 
GOgroove, the GOgroove logo, Pal Bot, and other Accessory Power marks and logos are either 
registered trademarks or trademarks of Bright Ideas, Inc. in the United States and/or other 
countries. All other trademarks are the property of their respective owners.
Manufactured in China. Designed in California.


